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Telefon przewodowy
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Witamy...

w nowym telefonie przewodowym Motorola CT1!

3 przyciski szybkiego wybierania do tatwego wybierania jednym dotknieciem.
10 klawiszy pamieci dwukrotnego dotkniecia dla fatwego wybierania.

Funkcja ponownego wybierania, aby tatwo wybrac ostatni wybierany numer.
Wybieranie tonowe.

Funkcja wyciszenia rozmdwcy, aby mdéc prowadzi¢ prywatna rozmowe z osobg w
poblizu.

Wskaznik LED informuje, gdy wyciszenie jest aktywne.

Przetacznik gtosnosci dzwonka do regulacii pomiedzy wysokim a niskim poziomem
gtosnosci.

Funkcja przywotania dla funkciji sieciowych.
Mozliwos¢ montazu na scianie dla oszczednosci miejsca.
Potrzebujesz pomocy?

Jesli masz jakiekolwiek problemy z konfiguracija lub uzytkowaniem telefonu CT1,
skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klienta pod numerem xxxxxxxxxxxxx.
Alternatywnie, odpowiedz mozesz znalez¢ w sekcji ,,Pomoc” na koncu tego
przewodnika.



Ten przewodnik uzytkownika zawiera wszystkie informacje, ktérych
potrzebujesz, aby w petni wykorzysta¢ swéj telefon.

Aby skonfigurowaé telefon, postepuj zgodnie z prostymi instrukcjami w
sekciji ,,Pierwsze kroki”.

WAZNE
Uzywaj wytacznie dostarczonego kabla telefonicznego.

Masz wszystko?

Stuchawka przewodowa i spiralny kabel
Podstawa przewodowa

Kabel telefoniczny

Przewodnik uzytkownika

H ecomoto”

ECOMOTO: zbieznos¢ wysitkéw marketingu, projektowania, badan, inzynierii

i zarzadzania taricuchem dostaw, ktéra prowadzi do lepszych produktow dla
wszystkich. Holistyczne podejscie koncentrujace sie na odpowiedzialnosci spotecznej
i srodowiskowej.

Pasja i wspdlny punkt widzenia.

To whasciwe dziatanie..

Spetnia i/lub przekracza wymagania regulacyjne dotyczace ochrony srodowiska w
regionie EMEA.

Ekologiczne opakowanie z minimalnie 20% zawartoscig materiatéw z recyklingu
pochodzacych od konsumentow.

Obudowa telefonu wykonana z minimalnie 25% plastiku pochodzacego z recyklingu
po konsumpgii...
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Poznawanie telefonu ........coveeeeeeeiecvecieeeeene.
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3.1 Potaczenia
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1. Pierwsze kroki

WAZNE
Nie umieszczaj telefonu CT1 w tazience ani w innych wilgotnych miejscach.

Lokalizacja

Musisz umiesci¢ podstawe CT1 w odlegtosci 2 metréw od gniazdka telefonicznego, aby
kabel mogt siegnac¢. Gniazdko powinno by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i tatwo
dostepne.

Jesli montujesz telefon na $cianie, zapoznaj sie z szablonem montazu na stronie 17.

kaczenie stuchawki z podstawg

1. Wiéz jeden koniec spiralnego kabla stuchawki do gniazda oznaczonego &2 na
spodzie podstawy, a drugi koniec do gniazda na dole stuchawki.

2. W16z kabel telefoniczny do gniazda oznaczonego. @

Pierwsze kroki



2. Poznawanie telefonu

Przeglad podstawy

motorola

OO© &
O
®0®
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A Hook switch
Zawiesza potaczenie po nacisnieciu lub po odtozeniu stuchawki.
B Hak stuchawki
Obrdéé, aby zabezpieczy¢ stuchawke w trybie montazu na scianie.
C Przechowywanie
Do przechowywania numerdw szybkiego wybierania lub numerdow pamieci
dwukrotnego wybierania.
D Pamigé
Do wybierania numerdéw z pamieci dwukrotnego wybierania.
E Etykieta pamieci
Zanotuj swoje 3 numery szybkiego wybierania; usun ostone z plastiku przed
zapisaniem numeru.
F Szybkie wybieranie (M1, M2, M3)
Nacisnij, aby zapisac lub wybrac¢ numer szybkiego wybierania.
G LED
Zapala sie, gdy wyciszenie jest aktywne.
H Wyciszenie
Rozmawiaj z kims w poblizu, nie pozwalajac rozmdwcey ustyszec rozmowy.
I R
Przywotanie uzywane z centralami telefonicznymi / PABX.
J Ponowne wybieranie
Nacisnij, aby ponownie wybrac ostatni numer.
K Przelacznik dzwonka
Przetacz gtosnos¢ dzwonka miedzy wysoka a niska.

Poznawanie telefonu



Przeglad sluchawki

A
O
B
C
A Glosnik
Do stuchania rozmoéwcy.
B Mikrofon

Do rozmowy z rozméwca.

C Gniazdo spiralki
Miejsce, w ktdre podiaczasz spiralny kabel.

8 Przeglad sluchawki



3. Uzywanie telefonu

3.1 Potaczenia

3.1.1  Wykonanie potaczenia

Lift the handset, when you hear the dial tone, dial the number.

3.1.2  Zakonczenie potaczenia

Place the handset back on the base.

3.1.3  Odbieranie potaczenia

Lift the handset to answer the call.

3.2 Wyciszenie

Mozesz wyciszy¢ swoja stuchawke, aby rozmawiac z kim$ w poblizu, nie pozwalajac
rozmowcy ustyszed.

1. Podczas rozmowy nacisnij @ . LED zapali sie.
2. Nacisnij @ ponownie, aby wznowic rozmowe. LED zgasnie.

3.3 Ponowne wybieranie
Ostatni wybierany numer jest zapisany w telefonie; numer moze mie¢ do 48 cyfr.

Aby ponownie wybrac ostatnio wybrany numer, podnies stuchawke i nacisnij T ™

Uzywanie telefonu



4. Pamigé

Mozesz przechowac jeden z najczesciej uzywanych numerdw telefonicznych w kazdej z
pamieci szybkiego wybierania (M1, M2 lub M3); numer moze mie¢ do 20 cyfr.

Mozesz przechowac dodatkowe dziesie¢ numerow telefonicznych w pamieci
dwukrotnego wybierania; numery moga mie¢ do 20 cyfr

4.1 Zapisz numer szybkiego wybierania

1. Podnies stuchawke i nacisnij przycisk s

Wprowadz numer, ktéry chcesz zapisac.

Nacisnij przycisk s _

2
3
4. Nacisnij jeden z przyciskdw pamieci M1, M2 lub M3.
5 Odtéz stuchawke na podstawe.

UWAGA
Pamigtaj, aby zanotowad nazwy pamieci szybkiego wybierania na dostarczonej
etykiecie.

4.2 Wybierz numer szybkiego wybierania
1. Podnies stuchawke.

2. Nacisnij jeden z przyciskow pamieci M1, M2 lub M3.
3. Numer pamieci zostanie automatycznie wybrany.
4.3 Zapisz numer dwukrotnego wybierania
1. Podnies stuchawke i nacisnij przycisk s

Wprowadz numer, ktéry cheesz zapisac.

Nacisnij przycisk s

Nacisnij jeden z przyciskéw klawiatury 0-9.

S e N

Odtéz stuchawke na podstawe.
UWAGA

Pamigtaj, aby zanotowad, ktére numery telefonéw sq zapisane pod ktdrymi przyciskami
klawiatury.

4.4 Wybierz numer dwukrotnego wybierania
1. Podnies stuchawke.

Nacisnij przycisk‘

2
3. Nacisnij jeden z przyciskéw klawiatury 0-9.
4

Numer pamieci zostanie wybrany.

10 Pamigé



5. Tryb ponownego wybierania

Tryb ponownego wybierania jest przydatny do uzyskiwania dostepu do niektérych ustug
sieciowych oraz do ustug PABX i tablic.

Aby uzyskac wiecej informaciji na temat ustug sieciowych, skontaktuj sie ze swoim

operatorem.
Domyslny tryb ponownego wybierania w CT1 jest dostosowany do sieci w Twoim kraju.

Tryb ponownego wybierania

11



6. Pomoc

Brak sygnatu wybierania

«  Uzywaj tylko dostarczonego przewodu telefonicznego.

«  Sprawdz, czy przewdd telefoniczny jest poprawnie podtaczony.

Zapisywanie numerow

*  Po zapisaniu numeru nie ma tonu potwierdzenia; po prostu odtéz stuchawke.

+ Numer nie moze zosta¢ usuniety po zapisaniu; mozna go nadpisa¢ nowym numerem..
Nie stychaé rozméwcy

- Upewnij sig, ze wyciszenie nie jest aktywowane. Jesli LED jest wiaczony, nacisnij @
aby wytaczyé wyciszenie.

12 Pomoc



7. Informacje ogdlne

WAZNE
Produkt ten jest przeznaczony do podigczenia do analogowych publicznych sieci
telefonicznych oraz prywatnych centralek w Europie.

Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Stosuj sie do ponizszych zasad bezpieczenstwa podczas korzystania z telefonu, aby

zredukowac ryzyko pozaru, porazenia pradem oraz obrazen osdéb lub mienia:

«  Nie stawiaj telefonu na grzejniku ani nad kaloryferem. Upewnij sig, ze w miejscu
instalacji zapewniona jest odpowiednia wentylacja.

«  Nie uzywaj telefonu, gdy jest mokry lub gdy stoisz w wodzie.

«  Nie uzywaj tego produktu w poblizu wody (na przyktad w poblizu wanny, zlewu
kuchennego lub basenu).

» Nie rozktadaj tego produktu. W przypadku potrzeby serwisu lub naprawy skontaktuj
sie z infolinig obstugi klienta podana w tym podreczniku uzytkownika.

» Unikaj korzystania z urzadzenia podczas burzy elektrycznej. Uzywaj zabezpieczenia
przeciwprzepigeciowego, aby chronié sprzet.

Wytyczne dotyczace instalacji

+ Przeczytaji zrozum wszystkie instrukcje oraz zachowaj je do przysztego uzytku.
«  Stosuj sie do wszystkich ostrzezen i instrukcji oznaczonych na produkcie.

«  Nieinstaluj tego produktu w poblizu wanny, zlewu ani prysznica.

+  Nie stawiaj tego produktu na niestabilnym waézku, stojaku ani stole. Produkt moze
spas¢, powodujac powazne uszkodzenia.

«  Dostosowui tylko te elementy sterujace, ktdre sg opisane w instrukcjach obstugi.
Niewtasciwe dostosowanie innych elementéw sterujacych moze spowodowad
uszkodzenia i czesto bedzie wymagato kosztownej naprawy, aby przywrécic¢ produkt
do normalnej pracy.

Czyszczenie

«  Czysc¢ stuchawke i podstawe wilgotna (nie mokra) szmatka lub sciereczka
antystatyczna.

« Nigdy nie uzywaj poleréw domowych, poniewaz moga one uszkodzi¢ produkt. Nigdy
nie uzywaj suchej szmatki, poniewaz moze to spowodowac porazenie statyczne..

Srodowisko

+  Nie narazaj produktu na dziatanie bezposredniego swiatta stonecznego.

+  Nie stawiaj produktu na dywanach ani innych powierzchniach, ktére moga generowac
widkna, ani nie umieszczaj go w miejscach, ktére ograniczajg swobodny przeptyw
powietrza wokét jego powierzchni.

Informacje ogélne 13



«  Nie zanurzaj zadnej czesci produktu w wodzie i nie uzywaj go w wilgotnych lub
mokrych warunkach, takich jak tazienki.

»  Nie narazaj produktu na ogien, materiaty wybuchowe ani inne niebezpieczne warunki.

- Istnieje niewielkie ryzyko, ze telefon moze ulec uszkodzeniu w wyniku burzy
elektrycznej. Zalecamy odfaczenie przewodu telefonicznego podczas burzy
elektrycznej.

Instrukcje dotyczace utylizacji produktu

Instrukcje dotyczgce utylizacji produktu dla uzytkownikéw indywidualnych

Gdy nie bedziesz juz potrzebowac produktu, prosimy o jego utylizacje zgodnie z
lokalnymi procesami recyklingu. Po wiecej informacji skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami
lub sprzedawca, w ktérym zakupiono produkt.

Instrukcje dotyczgce utylizacji produktu dla uzytkownikéw biznesowych
Uzytkownicy biznesowi powinni skontaktowac sie z dostawcami i sprawdzi¢ warunki
umowy zakupu, aby upewnic sie, ze produkt nie jest mieszany z innymi odpadami
komercyjnymi do utylizacji.

Gwarancja na produkty konsumenckie i akcesoria
Dzigkujemy za zakup produktu marki Motorola wyprodukowanego na zlecenie firmy

Suncorp Technologies Limited, 2/F, Shui On Centre, 6-8 Harbour Road, Hongkong.
(“SUNCORP”)

Co obejmuje ta gwarancja?

Z zastrzezeniem ponizszych wytaczen, SUNCORP gwarantuje, ze produkt marki Motorola
(“Produkt”) lub certyfikowane akcesorium (“Akcesorium”) sprzedawane do uzytku z tym
produktem jest wolne od wad materiatowych i wykonawczych w normalnym uzytkowaniu
konsumenckim przez okres wskazany ponizej. Ta ograniczona gwarancja jest wylaczna
gwarancja i nie jest przenoszona.

Kto jest objety gwarancjq?
Gwarancja ta dotyczy wytacznie pierwszego konsumenta kupujacego i nie jest
przenoszona.

Co zrobi SUNCORP?

SUNCORP lub jego autoryzowany dystrybutor, wedtug wtasnego uznania i w rozsagdnym
czasie, bez optat naprawi lub wymieni wszelkie produkty lub akcesoria, ktére nie spetniaja
tej ograniczonej gwarancji. Mozemy uzywac funkcjonalnie réwnowaznych produktéw,
akcesoriow lub czesci odnowionych, refurbishowanych, uzywanych lub nowych

Jakie inne ograniczenia istniejq?

WSZELKIE GWARANCJE DOROZUMIANE, W TYM BEZ OGRANICZEN GWARANCUE
DOROZUMIANE DOTYCZACE JAKOSCI | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU, BEDA OGRANICZONE DO CZASU TRWANIATEJ OGRANICZONEJ
GWARANCJI; W PRZECIWNYM RAZIE NAPRAWA LUB WYMIANA ZAPEWNIONA
WRAMACH TEJ WYRAZNEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI JESTWYEACZNYM
SRODKIEM ZARADCZYM KONSUMENCKIM | JEST SWIADCZONA Z ZASTAPIENIEM
WSZELKICH INNYCH GWARANCUJI, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH. W
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ZADNYM PRZYPADKU MOTOROLA LUB SUNCORP NIE BEDA ODPOWIEDZIALNE,
CZYTO W UMOWIE CZY W DELIKCIE (W TYM NIEDBALSTWIE) ZA SZKODY
PRZEKRACZAJACE CENE ZAKUPU (W TYM NIEDBALSTWIE) ZA SZKODY
PRZEKRACZAJACE CENE ZAKUPU PRODUKTU LUB AKCESORIOW, ANI ZA
WSZELKIE SZKODY POSREDNIE, INCYDENTALNE, SPECJALNE LUB WTORNE,

LUB UTRATE INFORMACJI LUB INNE STRATY FINANSOWE WYNIKAJACE Z LUB W
ZWIAZKU Z MOZLIWOSCIA LUB NIEMOZLIWOSCIA UZYWANIA PRODUKTOW LUB
AKCESORIOW, W NAJSZERSZYM ZAKRESIE, W JAKIM TE SZKODY MOGA BYC
WYEACZONE ZGODNIE Z PRAWEM

Niektdre jurysdykcje nie pozwalajg na ograniczenie lub wylaczenie szkdd incydentalnych
lub wtérnych, ani na ograniczenie dlugosci domniemanej gwarancji, dlatego powyzsze
ograniczenia lub wytgczenia moga nie mie¢ do Ciebie zastosowania. Ta gwarancja
przyznaje Ci okre$lone prawa prawne, a takze mozesz miec inne prawa, ktére réznig sie w
zaleznosci od jurysdykcji

Objete Produkty Czas Trwania Gwarancji

Produkty Konsumenckie Dwa (2) lata od daty zakupu produktu przez
pierwszego nabywce.

Akcesoria Konsumenckie (przewdd | Dziewigédziesiat (90) dni od daty zakupu
linii) akcesorium przez pierwszego nabywce..

Produkty i Akcesoria Konsumenckie, | Pozostata czesé¢ oryginalnej gwarancii lub

ktére sg Naprawiane lub dziewieédziesigt (90) dni od daty zwrotu do
Wymieniane konsumenta, w zaleznosci od tego, co jest
dtuzsze
Wylaczenia

Normalne zuzycie. Okresowa konserwacja, naprawa i wymiana czesci z powodu
normalnego zuzycia sa wytaczone z pokrycia.

Naduzycie i niewtasciwe uzycie. Wady lub uszkodzenia wynikajace z: (a) niewtasciwego
uzytkowania, przechowywania, niewfasciwego uzycia lub naduzycia, wypadku lub
zaniedbania, takiego jak uszkodzenia fizyczne (pekniecia, zadrapania itp.) powierzchni
produktu wynikajace z niewtasciwego uzycia; (b) kontaktu z ciecza, woda, deszczem,
ekstremalna wilgotnoscia lub intensywnym poceniem sie, piaskiem, brudem lub
podobnymi substancjami, ekstremalnym cieptem lub jedzeniem; (c) uzytkowania
Produktéw lub Akcesoriéw do celdéw komercyjnych lub narazania Produktu lub
Akcesorium na nienormalne uzytkowanie lub warunki; lub (d) innych dziatan, ktére nie sa
wing Motoroli ani SUNCORP, sa wytaczone z pokrycia.

Uzycie produktéw i akcesoridow nieznakowanych przez Motorole. Wady lub uszkodzenia
wynikajace z uzycia produktow lub akcesoridw nieznakowanych przez Motorole lub
certyfikowanych, lub innego sprzetu peryferyjnego sa wytaczone z pokrycia.
Nieautoryzowana naprawa lub modyfikacja. Wady lub uszkodzenia wynikajace z serwisu,
testowania, regulaciji, instalacji, konserwacji, zmiany lub modyfikacji w jakikolwiek sposéb
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przez osobe inna niz Motorola, SUNCORP lub jej autoryzowane centra serwisowe, sa
wytaczone z pokrycia.

Zmodyfikowane produkty. Produkty lub akcesoria z (a) numerami seryjnymi lub
etykietami daty, ktére zostaty usuniete, zmienione lub zatarte; (b) uszkodzonymi
pieczeciami lub ktdre wykazujg oznaki manipulacii; (c) niezgodnymi numerami seryjnymi
ptyt; lub (d) obudowami lub czesciami, ktdre nie sa zgodne lub nie sg znakowane przez
Motorole, sa wytaczone z pokrycia.

Ustugi komunikacyjne. Wady, uszkodzenia lub awarie produktow lub akcesoriow
spowodowane jakgkolwiek ustuga komunikacyjna lub sygnatem, do ktérego mozesz
by¢ subskrybentem lub ktérego uzywasz z produktami lub akcesoriami, sa wytaczone z
pokrycia.

Jak uzyskaé ustugi gwarancyjne lub inne informacje?

Aby uzyska¢ ustuge lub informacie, prosze zadzwonié¢ pod numer: + 34 91 103 30 01.
Otrzymasz instrukcje, jak wysta¢ produkty lub akcesoria na swdj koszt i ryzyko do
Autoryzowanego Centrum Napraw SUNCORP. Aby uzyskaé ustuge, musisz dotaczyé:
(a) produkt lub akcesorium; (b) oryginalny dowdd zakupu (paragon), ktéry zawiera date,
miejsce i sprzedawce produktu; (c) jesli karta gwarancyjna byta dotgczona do twojego
opakowania, wypetniona karte gwarancyjna z numerem seryjnym produktu; (d) pisemny
opis problemu; i, co najwazniejsze; (e) swoj adres i numer telefonu.

Informacje techniczne

lle telefonéw moge mieé?

Wszystkie urzadzenia telefoniczne maja Numer Rownowaznosci Dzwonka (REN),
ktdry stuzy do obliczenia liczby elementéw, ktére moga by¢ podtaczone do jedne; linii
telefonicznej. Twdj CT1 ma REN réwny 1. Catkowity REN wynoszacy 4 jest dozwolony.
Jesli catkowity REN wyniesie wiecej niz 4, telefony moga nie dzwonic¢. W przypadku
réznych typow telefondw nie ma gwarancji, ze beda dzwoni¢, nawet gdy REN jest
mniejszy niz 4..

Dyrektywa RTTE
Urzadzenie to spetnia zasadnicze wymagania Dyrektywy dotyczacej urzadzen radiowych i
telekomunikacyjnych 1999/5/EC.

Deklaracja zgodnosci

MZGW niniejszym oswiadcza, ze produkt spetnia zasadnicze wymagania oraz wszelkie

inne majace zastosowanie postanowienia Dyrektywy 1999/5/EC, o ktdrej mowa powyzej.
Deklaracja zgodnosci w jezyku hiszpanskim jest opublikowana na stronie internetowej: www.
telcomsa.es/mdect.

Potaczenie z centralg

Produkt ten zostat zaprojektowany do uzytku w Hiszpanii i potaczenia z publiczna siecia
telefoniczna.

Powtdrne wybieranie numeru

Mozliwe, ze bedziesz musiat uzy¢ funkcji powtdrnego wybierania numeru, jesli jestes
poditaczony do centrali. Skontaktuj sie ze swoim dostawcg PABX, aby uzyskac¢ wigcej informacii.
Obowigzujace przepisy krajowe dotyczace konsumpcji beda miaty pierwszenstwo przed
jakimikolwiek informacjami zawartymi w niniejszej instrukgji, jesli beda bardziej restrykeyjne.
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8. Montaz na scianie
WAZNE

Przed zamontowaniem CT1 na scianie upewnij sig, ze nie wiercisz w zadnych ukrytych
przewodach ani rurach. Przed wierceniem upewnij sig, ze kabel linii telefonicznej siega
gniazdka.

9.2cm

1. Wier¢ dwa otwory w scianie w odlegtosci 9,2 cm jeden od drugiego w pionie, uzywajac
wiertta o srednicy 8 mm.

Montaz na scianie 17



ce

Declaracion de Conformidad CE

Nosotros, Meizhou Guowei Electronics Co_, Ltd. declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que los siguientes productos:

Nombre de la marca: Matorola
Modelo: CT1
Descripcion Con cable Teléfono

A los que se refiere esta declaracion se ajustan a los requisitos esenciales de las siguientes
directivas del Consejo de las Comunidades Europeas:

- La Directiva de baja tension (2014/53/EU)
- Directiva EMC (2014/30/EU)

Los productos cumplen con los siguientes estandares:

Seguridad: ENG60950-1: 2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
EMC: EN55032:2012/AC:2013 y EN55024:2010/A1:2015

En nombre y en representacion de Meizhou Guowei Electronics Co., Ltd.

Firma:

MNombre y puesto: Jack Luo —Chief Technical Officer

Fecha: 28 de febrero de 2018

Lugar: AD1 section, The economy exploitation area, Meizhou,

Guangdong, P.R.China




TELCOMDIS TECNOLOGIA, S.L.
Avda. de la Industria 32, PAYMA
28108 ALCOBENDAS
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Wyprodukowane, dystrybuowane lub sprzedawane
przez Suncorp Technologies Ltd., oficjalnego
licencjobiorce tego produktu. MOTOROLA oraz
stylizowane logo M sa znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi Motorola
Trademark Holdings, LLC i sg uzywane na podstawie
licencji. Wszystkie inne znaki towarowe naleza do
odpowiednich wiascicieli. © 2016 Motorola Mobility
LLC. Wszelkie prawa zastrzezone..
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